
  

 

15152/23   gmi  

 LIFE.3  LV 
 

 

Pielikumā ir pievienots dokuments D087941/4. 

 

Pielikumā: D087941/4 

 

 

Eiropas Savienības 
Padome  

 
 
 
 
 
 
Briselē, 2023. gada 23. novembrī 
(OR. en) 
 
 
15152/23 
 
 
 
 
DENLEG 52 
AGRILEG 279 
PESTICIDE 58 

 

 

  

  

 

PAVADVĒSTULE 

Sūtītājs: Eiropas Komisija 

Saņemšanas datums: 2023. gada 6. novembris 

Saņēmējs: Padomes Ģenerālsekretariāts 

K-jas dok. Nr.: D087941/4 

Temats: KOMISIJAS REGULA (ES) …/.. (XXX), ar ko attiecībā uz (Z)-13-
heksadecēn-11-in-1-ilacetāta, (Z,Z,Z,Z)-7,13,16,19-dokosatetraēn-1-
ilizobutirāta, akrinatrīna, azimsulfurona, famoksadona, prohlorāza un 
nātrija hipohlorīta maksimālajiem atlieku līmeņiem konkrētos produktos 
vai uz tiem groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 
396/2005 II un V pielikumu 

 



 

LV   LV 

 

 

 

 
EIROPAS 
KOMISIJA  

Briselē, XXX. 

PLAN/2023/145  Rev. 1 

(POOL/E4/2023/145/145R1-EN.docx)                      

D087941/04 

[…](2023) XXX draft 

 

KOMISIJAS REGULA (ES) …/.. 

(XXX), 

ar ko attiecībā uz (Z)-13-heksadecēn-11-in-1-ilacetāta, (Z,Z,Z,Z)-7,13,16,19-

dokosatetraēn-1-ilizobutirāta, akrinatrīna, azimsulfurona, famoksadona, prohlorāza un 

nātrija hipohlorīta maksimālajiem atlieku līmeņiem konkrētos produktos vai uz tiem 

groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 396/2005 II un V pielikumu 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 



 

LV 1  LV 

KOMISIJAS REGULA (ES) …/.. 

(XXX), 

ar ko attiecībā uz (Z)-13-heksadecēn-11-in-1-ilacetāta, (Z,Z,Z,Z)-7,13,16,19-

dokosatetraēn-1-ilizobutirāta, akrinatrīna, azimsulfurona, famoksadona, prohlorāza un 

nātrija hipohlorīta maksimālajiem atlieku līmeņiem konkrētos produktos vai uz tiem 

groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 396/2005 II un V pielikumu 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

EIROPAS KOMISIJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 

23. februāris), ar ko paredz maksimāli pieļaujamos pesticīdu atlieku līmeņus augu un 

dzīvnieku izcelsmes pārtikā un barībā un ar ko groza Padomes Direktīvu 91/414/EEK1, un jo 

īpaši tās 14. panta 1. punkta a) apakšpunktu, 18. panta 1. punkta b) apakšpunktu un 49. panta 

2. punktu, 

tā kā: 

(1) Akrinatrīna, azimsulfurona, famoksadona un prohlorāza maksimālie atlieku līmeņi 

(“MAL”) ir noteikti Regulas (EK) Nr. 396/2005 II pielikumā. Attiecībā uz (Z)-13-

heksadecēn-11-in-1-ilacetātu, (Z,Z,Z,Z)-7,13,16,19-dokosatetraēn-1-ilizobutirātu un 

nātrija hipohlorītu Regulā (EK) Nr. 396/2005 konkrēti MAL nav noteikti. Šīs darbīgās 

vielas nav iekļautas minētās regulas IV pielikumā, tāpēc attiecībā uz tām piemēro 

minētās regulas 18. panta 1. punkta b) apakšpunktā noteikto standartvērtību [sākotnējo 

vērtību] 0,01 mg/kg. 

(2) Darbīgo vielu (Z)-13-heksadecēn-11-in-1-ilacetāta un (Z,Z,Z,Z)-7,13,16,19-

dokosatetraēn-1-ilizobutirāta apstiprinājuma termiņš beidzās 2016. gada 13. maijā. 

Komisija ar Komisijas Īstenošanas regulām (ES) 2016/6382 un (ES) 2016/6363 atsauca 

minēto darbīgo vielu apstiprinājumu, jo pieteikuma iesniedzēji līdz noteiktajam 

termiņam nebija iesnieguši apstiprinošos datus. Darbīgās vielas nātrija hipohlorīta 

apstiprinājuma termiņš beidzās 2019. gada 31. augustā, jo pieteikums uz tā 

atjaunošanu nav iesniegts. Attiecībā uz minētajām darbīgajām vielām piemēro Regulas 

(EK) Nr. 396/2005 18. panta 1. punkta b) apakšpunktā noteikto standartvērtību 

0,01 mg/kg. Ņemot vērā piemērojamās specifiskās analītiskās metodes, šo darbīgo 

vielu MAL attiecībā uz visiem produktiem būtu jānosaka produktspecifiskajās 

noteikšanas robežās (“NR”), un tās būtu jānosaka minētās regulas V pielikumā.  

                                                 
1 OV L 70, 16.3.2005., 1. lpp. 
2 Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2016/638 (2016. gada 22. aprīlis), ar ko atsauc darbīgās vielas Z-13-

heksadecēn-11-in-1-ilacetāta apstiprinājumu saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) 

Nr. 1107/2009 un groza Komisijas Īstenošanas regulu (ES) Nr. 540/2011 (OV L 108, 23.4.2016., 

28. lpp.). 
3 Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2016/636 (2016. gada 22. aprīlis), ar ko darbīgās vielas Z,Z,Z,Z-

7,13,16,19-dokosatetraēn-1-ilizobutirāta apstiprinājumu atsauc saskaņā ar Eiropas Parlamenta un 

Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 un groza Komisijas Īstenošanas Regulu (ES) Nr. 540/2011 (OV 

L 108, 23.4.2016., 22. lpp.), 
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(3) Darbīgās vielas akrinatrīna apstiprinājuma termiņš beidzās 2021. gada 31. decembrī, 

un pieteikuma iesniedzējs ir atsaucis pieteikumu uz tā atjaunošanu. Visas spēkā esošās 

minēto darbīgo vielu saturošu augu aizsardzības līdzekļu atļaujas ir atsauktas. 

Attiecībā uz akrinatrīnu nav ne spēkā esošu MAL, kuru pamatā ir ar Kodeksu noteikti 

maksimālie atlieku līmeņi (“CXL”), ne importa pielaides pieprasījumu. Tāpēc MAL, 

kas attiecībā uz minēto darbīgo vielu noteikti Regulas (EK) Nr. 396/2005 II pielikumā, 

saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 17. pantu, to lasot saistībā ar tās 14. panta 

1. punkta a) apakšpunktu, ir lietderīgi svītrot. MAL attiecībā uz visiem produktiem 

būtu jānosaka produktspecifiskajās NR minētās regulas V pielikumā. Turklāt, tā kā 

MAL uz visiem produktiem ir noteikti produktspecifiskajās NR, apstiprinoši dati vairs 

nav vajadzīgi. Tāpēc būtu jāsvītro visas zemsvītras piezīmes, kurās ir pieprasījumi 

sniegt apstiprinošus datus. 

(4) Darbīgās vielas azimsulfurona apstiprinājuma termiņš beidzās 2021. gada 

31. decembrī, jo pieteikums uz tā atjaunošanu nav iesniegts. Visas spēkā esošās 

minēto darbīgo vielu saturošu augu aizsardzības līdzekļu atļaujas ir atsauktas. 

Attiecībā uz azimsulfuronu nav ne spēkā esošu MAL, kuru pamatā ir CXL, ne importa 

pielaides pieprasījumu. Tāpēc MAL, kas attiecībā uz minēto darbīgo vielu noteikti 

Regulas (EK) Nr. 396/2005 II pielikumā, saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 

17. pantu, to lasot saistībā ar tās 14. panta 1. punkta a) apakšpunktu, ir lietderīgi 

svītrot. MAL attiecībā uz visiem produktiem būtu jānosaka produktspecifiskajās NR 

minētās regulas V pielikumā. 

(5) Darbīgās vielas famoksadona apstiprinājuma termiņš beidzās 2021. gada 9. septembrī, 

jo Komisija apstiprinājumu neatjaunoja. Visas spēkā esošās minēto darbīgo vielu 

saturošu augu aizsardzības līdzekļu atļaujas ir atsauktas. Nav spēkā esošu MAL, kuru 

pamatā ir importa pielaides pieprasījumi, taču ir spēkā esoši MAL, kuri noteikti, 

pamatojoties uz CXL. Eiropas Pārtikas nekaitīguma iestāde (“Iestāde”) 2023. gada 

30. martā publicēja paziņojumu par kvalitatīvi orientētu riska novērtējumu attiecībā uz 

famoksadonu4. Paziņojumā Iestāde novērtēja CXL, ņemot vērā samazinātās 

toksikoloģiskās atsauces vērtības, kas noteiktas pēc darbīgās vielas famoksadona 

apstiprinājuma neatjaunošanas ar Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2021/13795. 

Iestāde ieteica pazemināt famoksadona MAL galda vīnogās vai uz tām, jo nevar 

izslēgt, ka akūtā standartdeva tiks pārsniegta. MAL, ko attiecina uz vīna vīnogām, 

kartupeļiem, tomātiem, gurķiem, tumšzaļajiem kabačiem, miežiem, kviešiem, cūkām 

(muskuļiem, taukaudiem, aknām, nierēm, pārtikai izmantojamiem subproduktiem (kas 

nav aknas un nieres)), liellopiem (muskuļiem, taukaudiem, aknām, nierēm, pārtikai 

izmantojamiem subproduktiem (kas nav aknas un nieres)), aitām (muskuļiem, 

taukaudiem, aknām, nierēm, pārtikai izmantojamiem subproduktiem (kas nav aknas un 

nieres)), kazām (muskuļiem, taukaudiem, aknām, nierēm, pārtikai izmantojamiem 

subproduktiem (kas nav aknas un nieres)), zirgiem (muskuļiem, taukaudiem, aknām, 

nierēm, pārtikai izmantojamiem subproduktiem (kas nav aknas un nieres)), citiem 

lauksaimniecības dzīvniekiem (muskuļiem, taukaudiem, aknām, nierēm, pārtikai 

izmantojamiem subproduktiem (kas nav aknas un nieres)), mājputniem, pienu un 

putnu olām, tika noteikti, pamatojoties uz CXL, kurus Iestāde ir apstiprinājusi kā 

drošus patērētājiem. Esošajā līmenī šie MAL būtu jāsaglabā saskaņā ar Regulas (EK) 

                                                 
4 Eiropas Pārtikas nekaitīguma iestāde “Statement on the targeted risk assessment for famoxadone”. 

EFSA Journal 2023;21(3):7932. 
5 Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2021/1379 (2021. gada 19. augusts) par darbīgās vielas famoksadona 

apstiprinājuma neatjaunošanu, ievērojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 

par augu aizsardzības līdzekļu laišanu tirgū, un par grozījumiem Komisijas Īstenošanas regulā (ES) 

Nr. 540/2011 (OV L 297, 20.8.2021., 32. lpp.). 
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Nr. 396/2005 3. panta 2. punkta g) apakšpunktu un 14. panta 2. punkta a), c) un 

e) apakšpunktu. Tāpēc attiecībā uz baklažāniem, pipargurķīšiem, melonēm, brokoļiem, 

ziedkāpostiem, puraviem, auzām, rudziem un zāļu tējām no ziediem, kam MAL tika 

noteikti, pamatojoties uz tādiem lietojumiem ES, kuri vairs nav atļauti, ir lietderīgi 

Regulas (EK) Nr. 396/2005 II pielikumā noteiktos spēkā esošos famoksadona MAL 

saskaņā ar minētās regulas 17. pantu, to lasot saistībā ar tās 14. panta 1. punkta 

a) apakšpunktu un 2. punktu, pazemināt līdz produktspecifiskajām NR. Turklāt 

skaidrības labad būtu jāsvītro zemsvītras piezīme, kurā norādīts, ka trūkst informācijas 

par analītiskajām metodēm.  

(6) Darbīgās vielas prohlorāza apstiprinājuma termiņš beidzās 2021. gada 31. decembrī, jo 

pieteikums uz tā atjaunošanu nav iesniegts. Visas spēkā esošās minēto darbīgo vielu 

saturošu augu aizsardzības līdzekļu atļaujas ir atsauktas. Nav spēkā esošu MAL, kuru 

pamatā ir importa pielaides pieprasījumi, tomēr ir spēkā esoši MAL, kuri noteikti, 

pamatojoties uz CXL, taču atlieku definīcija atšķiras no Pārtikas kodeksā noteiktās 

definīcijas, un minēto MAL pamatošanai nav iesniegti apstiprinoši dati. Turklāt 

Iestāde 2023. gada 30. augustā publicēja paziņojumu par kvalitatīvi orientētu riska 

novērtējumu attiecībā uz prohlorāzu6. Paziņojumā Iestāde novērtēja CXL un 

konstatēja, ka nevar izslēgt, ka granātābolu un papaiju akūtā standartdeva tiks 

pārsniegta. Tāpēc MAL, kas attiecībā uz minēto darbīgo vielu noteikti Regulas (EK) 

Nr. 396/2005 II pielikumā, saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 17. pantu, to lasot 

saistībā ar tās 14. panta 1. punkta a) apakšpunktu, ir lietderīgi svītrot. MAL attiecībā 

uz visiem produktiem būtu jānosaka produktspecifiskajās NR minētās regulas 

V pielikumā, un šie MAL būtu jānosaka saskaņā ar minētās regulas 18. panta 

1. punkta b) apakšpunktu. Turklāt, tā kā MAL uz visiem produktiem ir noteikti 

produktspecifiskajās NR, apstiprinoši dati vairs nav vajadzīgi. Tāpēc būtu jāsvītro 

visas zemsvītras piezīmes, kurās ir pieprasījumi sniegt apstiprinošus datus. 

(7) Komisija par vajadzību koriģēt dažas NR apspriedās ar Eiropas Savienības pesticīdu 

atlieku noteikšanas references laboratorijām. Par visām darbīgajām vielām, uz kurām 

attiecas šī regula, minētās laboratorijas ierosināja analītiski sasniedzamas 

produktspecifiskas NR. 

(8) Ar Pasaules Tirdzniecības organizācijas starpniecību mainītie MAL tika apspriesti ar 

Savienības tirdzniecības partneriem, un to komentāri ir ņemti vērā. 

(9) Tāpēc Regula (EK) Nr. 396/2005 būtu attiecīgi jāgroza. 

(10) Lai nodrošinātu produktu normālu tirdzniecību, pārstrādi un patēriņu, šī regula nebūtu 

jāpiemēro produktiem, kuri Savienībā ražoti vai tajā importēti pirms mainīto MAL 

piemērošanas sākuma un par kuriem informācija liecina, ka tiek saglabāts augsts 

patērētāju aizsardzības līmenis. Tas attiecas uz visiem produktiem, izņemot 

famoksadonu galda vīnogās vai uz tām un prohlorāzu granātābolos un papaijās vai uz 

granātāboliem un papaijām. 

(11) Pirms mainīto MAL piemērošanas būtu jāatvēl saprātīgs termiņš, lai dalībvalstis, 

trešās valstis un pārtikas apritē iesaistītie uzņēmēji varētu pielāgoties no MAL 

izmaiņām izrietošo prasību izpildei. 

(12) Šajā regulā noteiktie pasākumi ir saskaņā ar Augu, dzīvnieku, pārtikas aprites un 

dzīvnieku barības pastāvīgās komitejas atzinumu, 

                                                 
6 Eiropas Pārtikas nekaitīguma iestāde “Statement on the targeted risk assessment for prochloraz”. EFSA 

Journal 2023;21(8):8231. 
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IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants 

Regulas (EK) Nr. 396/2005 II un V pielikumu groza saskaņā ar šīs regulas pielikumu. 

2. pants 

Regulas (EK) Nr. 396/2005 iepriekšējā redakcija pirms grozījumiem, kas izdarīti ar šo regulu, 

joprojām tiek piemērota produktiem, kuri Savienībā ražoti vai tajā importēti pirms ... 

[Publikāciju birojam: lūgums ievietot datumu, kurā aprit 6 mēneši pēc šīs regulas spēkā 

stāšanās dienas], izņemot famoksadonu galda vīnogās vai uz tām un prohlorāzu granātābolos 

un papaijās vai uz granātāboliem un papaijām. 

 

3. pants 

Šī regula stājas spēkā divdesmitajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā 

Vēstnesī. 

To piemēro no ... [Publikāciju birojam: lūgums ievietot datumu, kurā aprit 6 mēneši pēc šīs 

regulas spēkā stāšanās dienas]. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 

 Komisijas vārdā — 

priekšsēdētāja 

Ursula VON DER LEYEN 
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